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Piego

La collezione si caratterizza per:

01/ Tavoli riunioni pieghevoli a libro in 2 formati. 02/ Piani in spessore 18 mm.
03/ Ruote piroettanti con fermo. 04/ Sistema di chiusura anti shock. 085/ Tavoli

con gambe pieghevoli in 3 lunghezze, fissi e con ruote. 06/ Tavoli con piani
ribaltabili in 3 lunghezze, fissi e con ruote. 07/ Sistema di livellamento del
piano. 08/ Agganci sotto piano per il collegamento reciproco dei tavoli.

09/ 3 finiture per le strutture metalliche. 10/ 3 finiture di legni e 4 tinte unite
per i piani. 11/ Carrello per il trasporto di 5 tavoli.

This collection is characterised by:

| 01/ Folding meeting tables available in 2 versions. 02/ With 18-mm thick worktops.
1 ' 03/ Swivelling castors with brake. 84/ Shockproof closing system. @5/ Tables
with folding legs available in 3 lengths, fixed and on castors. 06/ Tables with
folding tops available in 3 lengths, fixed and on castors. 07/ Worktop levelling
system. 08/ Fittings under the top to join the tables to each other. 09/ 3 finishes
—_— available for the metal frames. 10/ 3 wood finishes and 4 plain colours for the
.1 — —41 worktops. 11/ Cart to carry 5 tables.

La collection est caractérisée par :

01/ Tables de réunion pliantes en 2 formats. 02/ Plateaux avec épaisseur 18 mm.
03/ Roues pivotantes avec blocage. 04/ Systeme de sécurité anti-collision. 05/

\ Tables avec pieds pliants en 3 longueurs, fixes et avec roues. 06/ Tables avec
plateaux rabattables en 3 longueurs, fixes et avec roues. 07/ Systeme de réglage du
niveau. @8/ Crochets sous le plateau pour la jonction des tables. @9/ 3 finitions
pour les structures en métal. 18/ 3 finitions en bois et 4 couleurs pleins pour les
plateaux. 11/ Chariot pour le transport de 5 tables.
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| | 111 [} i | | Tavoli in varie finiture a Tables avec différentes | | | |
| | libro, con piano ribaltabile finitions pliants, plateau | |
| | | | o con gambe pieghevoli, rabattable ou pieds If |
I pensati per ambienti pliants, congus pour les
[ | I | polifunzionali in cui la environnements |
I riunione, la formazione o multi-fonction ou les ' |
| ‘ il lavoro di gruppo réunions, la formation
I richiedono configurazioni ou le travail en groupe
| facilmente modificabili qui nécessitent des [
i e uno stoccaggio compatto configurations facilement I
| e agevole. modifiables et un rangement
| | compact et simple. I
Folding tables in various |
finishes, with folding top or
’ folding legs, designed for
multi-purpose environments

where meetings, training
or teamwork require easily
modifiable configurations
and compact and easy

storage. |
I
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Tavoli ribaltabili
con ruote con fermo a
stoccaggio laterale.

Folding tables with
castors and brake,
for side storage.

Tables rabattables
avec roues et blocage
a rangement latérale.
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La struttura in acciaio &
prevista in tre finiture ed &
caratterizzata dalla forma
conica del tubolare inferiore
che conferisce notevole
snellezza alla gamba.

The steel structure comes
in three finishes and is
characterised by the conical
shape of the lower tubular
frame, that makes the leg
slender and elegant.

La structure en acier est
prévue en trois finitions

et est caractérisée par la
forme conique du tubulaire
inférieur qui donne au pied
une légereté remarquable.

<
Configurazione
lineari o
articolate,
con agganci
reciproci
sottopiano.

Linear or
articulated
configurations,
with reciprocal
hooking under
the worktop.

Configuration
linéaire ou
articulée, avec
accrochage
au-dessous du
plateau.

cod.38
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Chiudo

La collezione si caratterizza per:

01/ Tavoli riunione pieghevoli a libro in 2 formati. 02/ Piani in spessore 25 mm.
03/ Ruote piroettanti con fermo. 04/ Sistema di chiusura anti shock. 05/ Tavoli

con gambe pieghevoli in 3 lunghezze, fissi e con ruote. 06/ Tavoli con piani
ribaltabili in 3 lunghezze, fissi e con ruote. 07/ Sistema di livellamento del
piano. @8/ Agganci sotto piano per il collegamento reciproco dei tavoli.

09/ 2 finiture per le strutture metalliche. 10/ 2 finiture di legni e 3 tinte unite
per i piani. 11/ Carrello per il trasporto di 5 tavoli.

This collection is characterised by:

01/ Folding meeting tables available in 2 versions. 02/ 25-mm thick worktops.
4‘, T 03/ Swivelling castors with brake. 84/ Shockproof closing system. @5/ Tables with
s ! folding legs available in 3 lengths, fixed and on castors. 086/ Tables with folding
tops available in 3 lengths, fixed and on castors. 07/ Worktop levelling system.
08/ A Fittings under the top to join the tables to each other. 089/ 2 finishes
available for the metal frames. 108/ 2 wood finishes and 3 plain colours for the
worktops. 11/ Cart to carry 5 tables.

La collection est caractérisée par :

3‘ 01/ Tables de réunion pliantes en 2 formats. 02/ Plateaux avec épaisseur 25 mm.

03/ Roues pivotantes avec blocage. 04/ Systeme de sécurité anti-collision. 05/
Tables avec pieds pliants en 3 longueurs, fixes et avec roues. 06/ Tables avec
plateaux rabattables en 3 longueurs, fixes et avec roues. 07/ Systeéme de réglage du
niveau. @8/ Crochets sous le plateau pour la jonction des tables. @9/ 2 finitions
pour les structures en métal. 18/ 2 finitions en bois et 3 couleurs pleins pour les
plateaux. 11/ Chariot pour le transport de 5 tables.
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<
Tre funzionalita
essenziali: gambe
pieghevoli, piani
ribaltabili e ruote
con fermo per cambiare
posizione e consentire
uno stoccaggio
agevole.

Three essential
functions: folding
| legs, folding tops and
castors with brakes to
allow position changes
and easy storage. cod.68

I Trois fonctions
e essentielles :
pieds pliants,
plateaux rabattables
et roues avec blocage
pour le déplacement
et pour faciliter 1le

t.
rangemen cod.NR 83

Un sistema solido Un systéme solide
caratterizzato da una caractérisé par une structure
struttura in acciaio en acier imprimé en deux
stampato in due finiture. finitions.
A solid system characterised
by a moulded steel frame in
two finishes.
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Nulla rimane statico, tutto
si muove ordinatamente,
nell’ambiente di riunione,
di corsi o congressi.

Un gioco di moduli che
varia e soddisfa sempre
ogni esigenza.

\

tavoli multifunzione

multipurpose tables

<
Le gambe pieghevoli
permettono uno stoccaggio
perfetto dei tavoli.

The folding legs allow
perfect storage of the
tables.

Les pieds pliants
permettent un rangement
parfait des tables.

tables multifonction

Nothing is static, everything

moves tidily within the
meeting environment, in
training rooms or congress
setting. A game of modules
that can be arranged in a
number of ways to meet
any needs.

LHL y[u;llalul

Rien ne reste statique,
tout bouge de facon
ordonnée pour organiser
les réunions, les cours ou
les conférences. Un jeu
de modules qui varie et
répond toujours a toutes
les exigences.




Seguo

La sezione é dedicata a tavoli regolabili in altezza per sale riunioni
e formazione, si caratterizza per:

01/ Tavoli riunione ad elevazione manuale del piano. 02/ 3 tipologie di piani:
quadrato, rettangolare, circolare. @83/ Tavolo training singolo con piano ribaltabile
e ruote. 04/ Tavoli rettangolari ad elevazione manuale, piano ribaltabile e ruote
con fermi. @5/ Meccanismo ad inerzia costante in salita e discesa. 06/ 2 finiture
per le strutture metalliche. 07/ 3 finiture di legni e 4 tinte unite per i piani.

This section is dedicated to height-adjustable tables for meeting and training
rooms and is characterised by:

01/ Meeting tables with manual 1lifting system. @2/ 3 types of worktops: square,
rectangular, and circular. 03/ Single training table with folding top and castors.
04/ Rectangular tables with manual elevation, folding top and castors with brakes.
05/ Constant inertia up and down mechanism. 06/ 2 finishes available for the metal
frames. 07/ 3 wood finishes and 4 plain colours for the worktops.

Cette section est dédiée aux tables réglables en hauteur pour les salles de
réunion et de formation, qui comprennent :

01/ Tables de réunion avec élévation manuelle du plateau. 02/ 3 typologies de
plateaux : carré, rectangulaire, circulaire. 03/ Table pour la formation, simple
avec plateau rabattable sur roues. 04/ Tables rectangulaires a élévation manuelle,
plateau rabattable et roues avec blocage. 85/ Mécanisme a inertie constante du haut
vers le bas. 86/ 2 finitions pour les structures en métal. @7/ 3 finitions en bois
et 4 couleurs pleins pour les plateaux.
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<
Tavolo riunioni in colore
nero e con piano quadrato
da 120 cm.

Black meeting tables with
128-cm square worktop.

Table de réunion en noir
avec plateau carré de
120 cm.

cod.68

cod.51

multipurpose tables

tables multifonction

Il sistema di regolazione
dell’altezza del piano
consente di effettuare
riunioni seduti o in piedi.
La postura é variabile,
garantendo un effettivo
benessere fisico.

Il meccanismo manuale
consente, inoltre, una
collocazione libera e
indipendente dall’energia
elettrica.

The worktop height-
adjustment system allows
you to hold your meeting
seated or standing.

The user posture is non
static, ensuring higher
physical wellness.

The manual mechanism
makes you free and not
dependant on electric
power.

Le systéme de réglage
de la hauteur du plateau
permet de faire des
réunions assises ou
debout. La posture est
variable, garantissant

un meilleur bien-étre
physique. Le mécanisme
manuel permet également
de choisir une position
libre et indépendante de
I"électricité.
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cod.68

v

Comando di sblocco del
meccanismo di elevazione
manuale.

Controls to unlock the
manual lifting mechanism.

Commande de déblocage
manuel du mécanisme
d’élévation.

e

R,
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Le logiche del lavoro agile
prevedono modalita di
lavoro e criteri ergonomici
del tutto nuovi.

La variazione della postura
e una condizione oggi
ricorrente sia per la riunione
sia per il lavoro individuale.
La versione rettangolare
soddisfa ogni esigenza
dimostrandosi un elemento
flessibile e funzionale.

Agile work logics require
completely new ways of
working and ergonomic
criteria. Changing one’s
posture is a recurring need
today for meetings as well
as for individual work.
The rectangular version
meets all your needs and
provides flexibility and
functionality.

Les logiques du travail
agile demandent des modes
de travail et des critéres
ergonomiques totalement
nouveaux. La possibilité

de changer sa posture est
aujourd’hui une condition
récurrente tant pour la
réunion que pour le travail
individuel. La version
rectangulaire répond a tous
les besoins et s’avére étre
un élément flexible

et fonctionnel.
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Mobilita, elevazione e
facilita di stoccaggio sono
requisiti irrinunciabili per
spazi flessibili.

Il meccanismo ad elevazione
manuale, senza motore

e indipendente da punti di
prese elettriche, permette
totale liberta di
posizionamento dal tavolo
riunioni a quello relatore.

200

Flexibility, elevation

and ease of storage are
essential in flexible spaces.
The manual elevation
mechanism, without motor
and independent from
electrical power sockets,
gives total freedom in
choosing the layout

of meeting tables and
speakers’ tables.
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cod.51

N
Tavolo relatore
con basamento con
ruote e piano
ribaltabile.

Speakers’ table
with base on
castors and
folding top.

Table de 1l'orateur
avec base sur
roues et plateau
rabattable.

La mobilité, I'élévation et

la facilité de rangement
sont des exigences
fondamentales pour la
flexibilité des espaces. Le
mécanisme d’élévation
manuel, sans moteur et
indépendant de I'électricité,
permet une totale liberté de
positionnement de la table
de réunion et de la table des
intervenants.
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TAVOLI MULTIFUNZIONE abaco/ abacus/ abacus

multipurpose tables
tables multifonction
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Tavoli | Tables | Tables

L 1408 / 1606 / 188 L 200 / 240
P 80 P 100
H 72,8 H 72,8

Chiudo

L 140 / 160 / 180 L 140 / 160 / 188
P 70 P 70

H 73,5 H 73,5
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